Xlimactiy Xcarta Huantu Tzokli

San Juan

Nac umaé xlimactiy xcarta San Juan na hué lichuhuinan xlihuak huanti
chunatiya taliaksanindn xtachuhuin Dios xahua tinuj talacapastacni.
Huanti tzokli uma carta limapacuhuican “kolutzin”, y uma kolutzin
calimakalhchuhuiniy xlihuak huanti talipahuén Cristo xlacata pi ni cata-
canajlanilh xlihuak amakolh huanti tahudn pi Jesucristo ni hué xaxlicana
ti xhninit xuanit. Hasta cahuaniy cristianos pi ni catamalaquinilh nac
xchiccan huanti chuné taliaksaninantlahudn uma talacapastacni. Chuna
cumu la xapulh carta huantu tzokli San Juan, nachunatiya calimakalhchu-
huiniy cristianos pi acxtum catalapaxquilh chatum achatum.

Huantu akstitum y lacatitum
calapaxquihu chatunu chatunu

1Aquit kolutzin Juan, luu cana
lipaxthu ccatzokniman quin-
carta xlihuak huixinin huanti
calacsacnitdn Dios y macxtum
litamacxtupiyétit xtachuhuin Dios
nac mincachiquincan. Ccahuani-
putundn pi aquit luu ccapaxquiyén,
y ni caj xman aquit ccapaxquiyan
huata na capaxquiyan xlihuak
amakolh huanti ut nac qui lakstipan

na aya talakapasnit xtaluléktat Dios.

2Aquinin lapaxquiydhu porque xta-
luléktat Dios huantu kalhiydhu nac
quinacujcén canecxnicahué quilh-
tamact quincatalaman nahuén.

3 Aquit clacasquin pi Quintlaticidn
xahua Quimpuchinacan Jesucristo
cacasiculanatlahuén y cacamaxquin

xtalacapastacni laqui akstitum nala-
paxquiyétit pero lacatitum chunéa
cumu la camininiyén.

4Aquit luu cana clipaxuhuanit
porque ccalakapasnit makapitzin
huatilac  xtum catatamacxtumiydn,
xlacén luu akstitum talaménalh
chuna cumu la limapeksinanit
Quintlaticdn Dios nalatamayédhu.
5Natalan, hué xpalacata aquit cca-
limalacapastacayan miliputumcén
pi huantu akstitum calatamédhu y
lacatitum calapaxquihu chatunu
chatunu. Xlihuak uma huantu cca-
tzoknuniman ni nalacpuhuanétit
para xasasti limapeksin, huatiya
umad limapeksin huantu makan
quilhtamact pulh quinticamax-
quicén. ®Cumu para xli cana aquinin
maklhcatziydhu pi paxquiydhu
Dios, pus na luu quincamininiyan
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pi lihuana namakantaxtiydhu nac
quilatamatcén xlimapeksin, chuna
cumu la xapulhé quilhtamact
kaxpatnitatit xlacata pi akstitum
calilatamahu xtapaxquit.

Juan cahuaniy pi nitu
caticaakskahuimin aksaninanin

“Luu cuentaj catlahudtit porque
luu lhuhua talapulay aksaninanin
huattitalak ~ makén, lixcéjnit tali-
kalhchuhuindn y ni tacanajlaputin
xlacata pi Quimpuchinacén Jesus
xlicana chixct tihua y quilatamachi
nac caquilhtamacd cumu la catihua
chixct. Xlihuak huanti ni chuna
tamasiyuy huak caj aksaninanin.
8Camininiyan cuentaj natlahuayétit
laqui nitu nacaliakskahuipica-
nétit huantu xlacdn tahuén y
ninama katzankayétit xtaskdhu
mintascujutcadn huantu aya titla-
huanitatit, huata aquit clacasquin
pi acxtum namakamaklhtinandtit
mintaskahucan huantu Dios cama-
lacnuninitdn nacamaxquiydn hua
lipaxtihu latdmat huantu necxnict
laksputa.

9Xlihuak amakolh huanti tama-
siyumdnalh huantu niaj hua
xtalacapastacni Jests, huanti chuné
lama ni xlicana talama nac xla-
tdmat Dios, pero huanti akstitum
lilatamay huantu Jesucristo masi-

2 San Juan

yunit xlicana lacxtum talama
Quintlatican Dios xahua Quimpu-
chinacan Jesucristo. 19Para ticu
nacalakanachdn nac minchiccén
y nacalimakalhchuhuiniputunn
tinuj talacapastacni ni xachuné
huantu masiyunit Jests, aquit
ccahuaniydn pi ni cacamaka-
maklhtinantit y ni cakaxpatnitit
huantu nacahuaniputunan, hasta
nipara mininiy nacamacatiyayatit.
11Porque lataché ticuya cristiano
aya catziy huantu xlacdn tahuan
y chunact lipaxihu tamacatiyay
y tatatamacxtumiy quitaxtuy pi
talicatziy huantu x14 liakskahuinan-
tlahudn lixcajnit xtascdjut.

Ahuata huantu caxakatlilacan
cristianos Juan

12Natalan, lhuhua ckalhiy
tachuhuin huantu ccalitakalh-
chuhuinamputunén, pero niaj
ccatzoknuniputundn, mejor
clacpuhuama para Dios lacas-
quin nipara makas quilhtamacua
naccalakanachdn laqui man
naccatachuhuinanén y acxtum
nakalhiydhu tapaxuhudn.

13Xlihuak natalanin huanti na
Dios calacsacnit porque macxtum
talitamacxtumiy xtachuhuin huanti
ud tahuildnalh, luu lipaxihu caxa-
katlilacanachén.
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